SYLABUS KURSU
Aktualne zagadnienia ukrainskiej i polskiej frazeologii
AKTyanbHi NNTaHHA YKPaAiHCbKOI Ta NOAbCbKOI ppazeonorii

Wyksztatcenie wyisze — licencjackie
Stopien wyksztatcenia wyzszego — pierwszy (licencjat)

Dziedzina wiedzy — 01 Edukacja / Pedagogika

Specjalnos¢ — 014 Wyksztatcenie srednie (wedtug specjalnosci
przedmiotowych) 014.02 Wyksztatcenie srednie (jezyk i
literatura zagraniczna) (polski), 014.01 Szkolnictwo
Srednie (jezyk i literatura ukrainska)

Program edukacyjno-zawodowy — Wyksztatcenie srednie. Jezyk polski i
literatura zagraniczna. Jezyk i literatura ukrainska

Rok studiow: Il|
Semestr: V

Liczba kredytow: 4
Jezyk nauczania: Polski

Kierownik kursu

Dr hab., profesor Katedry dziatalnosci informacyjnej i spoteczno-kulturalnej ZUUN
IRYNA SZKICKA
A-p dinon. Hayk, npodecop Kapeapun iHPpopMaLLiMHOI Ta COLIOKYNbTYPHOI AianbHocTi 3YHY
LLUKILLbKA IPUHA IOPIIBHA

Dane kontaktowe i.shkitska@wunu.edu.ua

OPIS KURSU

Kurs «Aktualne zagadnienia ukrainskiej i polskiej frazeologii» ma na celu pogtebienie wiedzy
studentow o specyfice frazeologizmoéow w jezyku ukraifskim i polskim. Oméwione zostang zaréwno
aspekty teoretyczne, jak i praktyczne, ze szczegélnym uwzglednieniem wspdtczesnych tendencji w
rozwoju obu jezykéw. Studenci zapoznajg sie z rdéznicami i podobiernstwami w funkcjonowaniu
frazeologizméw w obu jezykach, a takze z ich rolg w komunikacji miedzykulturowej. Celem
studiowania kursu jest kompleksowa analiza frazeologizmow w jezyku ukrainskim i polskim. Studenci
poznajg rozne typy frazeologizméw, ich strukture, znaczenia i funkcje w tekscie. Oméwione zostang
rowniez zagadnienia zwigzane z ttumaczeniem frazeologizmdw oraz ich rolg w ksztattowaniu obrazu
Swiata u uzytkownikéw obu jezykéw.



STRUKTURA KURSU
Godziny Temat Wyniki nauki Zadania /
(wyktady Metody
/ sem.) kontroli
4/2 1. TEORETYCZNE Student potrafi: Testowanie na
PODSTAWY 1) zdefiniowac frazeologie oraz wyjasni¢ jej dany temat
FRAZEOLOGII. ROZWOJ | istote jako nauki o zwigzkach Cwiczenia
FRAZEOLOGII NA frazeologicznych; Dyskusje
UKRAINIE | W POLSCE 2) rozrdézniaé ujecie waskie i szerokie
frazeologii;
3) charakteryzowad frazematyke jako
odmiane frazeologii zorientowang na
praktyczne zastosowanie wiedzy o zwigzkach
frazeologicznych;
4) opisywac rozwoj badan frazeologicznych
na Ukrainie i w Polsce, wskazujgc
najwazniejsze etapy i osiggniecia
4/2 2. POJECIE Student potrafi: Testowanie na
FRAZEOLOGIZMU. 1) zdefiniowac pojecie frazeologizmu oraz dany temat
FRAZEOLOGIZMY POD wskazaé jego miejsce w systemie jezyka; Cwiczenia
KATEM ICH 2) odrdznié frazeologizm od innych jednostek | Dyskusje
POCHODZENIA leksykalnych (np. kolokacji, zwigzkéw
wyrazowych);
3) okresli¢ podstawowe i peryferyjne cechy
frazeologizméw;
3) zidentyfikowad rdzne typy frazeologizmow
(skrzydlate stowa, przystowia, maksymy itp.)
oraz okresli¢ ich specyfike;
4) oméwié zrodta pochodzenia
frazeologizmoéw
2/2 3. FRAZEOLOGIZM W Student potrafi: Testowanie na

POROWNANIU ZE
StOWEM | WOLNYM
POLACZENIEM
WYRAZOWYM

1) zdefiniowac i rozrézniac frazeologizm,
stowo i wolne potgczenie wyrazowe;

2) charakteryzowa¢ cechy strukturalne,
funkcjonalne i semantyczne kazdego z tych
pojec;

3) opisywac specyfike semantyki
frazeologicznej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem idiomatycznosci, stabilnosci,
ekspresywnosci i stylistycznej réznorodnosci;
4) wyjasnia¢ znaczenie pojec: znaczenie
sigmatyczne, denotatywne i konotatywne w

dany temat
Cwiczenia
Dyskusje



odniesieniu do frazeologizmdw

2/2

4. KLASYFIKACJE
STRUKTURALNE |
FUNKCJONALNE
UKRAINSKICH | POLSKICH
FRAZEOLOGIZMOW

Student potrafi:
1) omowic rézne kryteria klasyfikacji
frazeologizméw zaréwno w jezykoznawstwie
ukrainskim, jak i polskim;
2) przedstawic i porownac klasyfikacje
strukturalne i funkcjonalne frazeologizmoéw
zaproponowane przez réznych badaczy;
3) zidentyfikowac rdznice i podobienstwa
miedzy frazeologizmami ukrainskimi i
polskimi pod wzgledem struktury i funkcji;
4) zrozumie¢ problem ttumaczenia
frazeologizmdw i wymienié gtéwne trudnosci
zwigzane z tym procesem;
5) analizowa¢ znaczenie dostownych
odpowiednikdéw polskich frazeologizméw w
jezyku ukrainskim i oceniac ich adekwatnos¢;
6) okresli¢ zrédta ukrainskiej i polskiej
frazeologii oraz wptyw czynnikéw
historycznych i kulturowych na ich
ksztattowanie

Testowanie na
dany temat
Cwiczenia
Dyskusje

4/2

5. KLASYFIKACJE
SEMANTYCZNE
FRAZEOLOGIZMOW

Student potrafi:
1) omowic rézne kryteria klasyfikacji
frazeologizmoéw ze szczegdlnym
uwzglednieniem klasyfikacji semantycznych;
2) przedstawic i porownac klasyfikacje
semantyczne frazeologizmow
zaproponowane przez Stanistawa Skorupke i
Andrzeja Marie Lewickiego;
3) zrozumiec réznice miedzy jednostkami
utrwalonymi, jednostkami o ograniczonej
taczalnosci i wolnymi potgczeniami w ujeciu
Skorupki;
4) zdefiniowac pojecia ‘idiom’, ‘frazem’ i
‘poréwnanie’ w klasyfikacji Lewickiego;
5) omoéwic problem graniczny miedzy
frazeologizmami a wolnymi potgczeniami
wyrazéw i zwigzane z tym trudnosci w
klasyfikacji;
6) analizowac konkretne przyktady
frazeologizmdéw pod katem ich przynaleznosci
do poszczegdlnych kategorii

Testowanie na
dany temat
Cwiczenia
Dyskusje



4/1

6. FRAZEOLOGIZMY W
StOWNIKACH

Student potrafi:
1) zdefiniowac stownik frazeologiczny i
wyjasnic jego role w badaniu jezyka;
2) poréwnac rézne typy stownikow
frazeologicznych pod wzgledem zakresu,
struktury i sposobu prezentacji haset;
3) okresli¢, jakie informacje na temat
frazeologizmdw mozna znalez¢é w ogdlnych
stownikach jezyka polskiego oraz w innych
typach stownikéw (np. etymologicznych,
historycznych);
4) opisac cechy charakterystyczne dla
prezentacji frazeologizmdw w stownikach
elektronicznych;
5) zrozumie¢, czym jest kontekstowa definicja
frazeologizmu i jakie s3 jej zalety w
wyjasnianiu znaczenia;
6) rozréznic aspekty znaczeniowe
frazeologizmdw: denotatywny, konotatywny i
znaczeniowy;
7) opisac¢ cechy gramatyczne frazeologizmoéw
przedstawiane w stownikach (np. rodzaj,
liczba, odmiennosc);
8) zdefiniowac pojecie pary frazeologicznej i
podac przyktady;
9) oméwié problem okreslenia granic
frazeologizmu i trudnos$ci zwigzane z
uwzglednieniem skfadnikdw towarzyszgcych

Testowanie na
dany temat
Cwiczenia
Dyskusje

4/1

7. NORMA
FRAZEOLOGICZNA |
INNOWACIJE

Student potrafi:
1) zdefiniowa¢ norme frazeologiczng i
wyjasnic¢ jej znaczenie dla poprawnego
uzywania jezyka;
2) sformutowac podstawowe zasady
poprawnego uzywania frazeologizmoéw;
3) omoéwic zwigzki miedzy norma
frazeologiczng a normami leksykalng i
gramatyczng;
4) zdefiniowad pojecie innowacji
frazeologicznej i podaé przyktady réznych jej
typow;
5) odrdznié innowacje frazeologiczng od
btedu frazeologicznego;
6) zrozumie¢ konsekwencje naruszenia normy
frazeologicznej

Testowanie na
dany temat
Cwiczenia
Dyskusje



4/1

8. RODZAJE | FUNKCJE
INNOWACIJI
FRAZEOLOGICZNYCH

Student potrafi:
1) zdefiniowac innowacje frazeologiczng i
odréznic¢ jg od standardowego uzycia
frazeologizmu;
2) przedstawic rézne typologie innowacji
frazeologicznych zaproponowane przez
polskich badaczy;
3) omoéwic poszczegdlne typy innowacji
frazeologicznych: dodatki, modyfikacje
(skroty, dodatki, zamiany, kontaminacje,
regulacje), rozszerzenia, defrazeologizacje,
innowacje semantyczne;
4) zrozumie¢, w jaki sposéb innowacje
frazeologiczne powstaja i jakie mechanizmy
lezg u podstaw tych procesow;
5) analizowa¢ innowacje frazeologiczne
wystepujgce w réznych typach tekstéw (np.
prasa, reklama, literatura);
6) okresli¢ funkcje innowacji frazeologicznych
w komunikacji (np. ekspresywna, stylizacyjna,
perswazyjna);
7) zrozumie¢ wymiar pragmalingwistyczny
innowacji frazeologicznych | ich wptyw na
interakcje miedzy nadawca a odbiorcg

Testowanie na
dany temat
Cwiczenia
Dyskusje

4/1

9. FRAZEOLOGIA W
DYDAKTYCE JEZYKOW
OBCYCH

Student potrafi:
1) zrozumieé znaczenie frazeologizmdéw w
procesie nauki jezyka obcego i ich wptyw na
kompetencje komunikacyjne;
2) ocenié, w jakim stopniu frazeologia jest
uwzgledniona w podrecznikach jezyka
polskiego jako obcego i jakie sg mocne i stabe
strony tych materiatéw;
3) identyfikowac typowe btedy Ukraincow
uczacych sie jezyka polskiego w zakresie
frazeologii i wyjasnic ich przyczyny;
4) okresli¢ miejsce frazeologii w ogélnym
programie nauczania jezyka polskiego jako
obcego;
5) zaproponowac rdzne rodzaje ¢wiczen
stuzgcych do efektywnej nauki
frazeologizmoéw;
6) zastosowac zdobytg wiedze do wtasnej
nauki jezyka polskiego oraz do pracy z
uczniami jako przyszli nauczyciele

Koricowa praca
kontrolna
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3. «Bez ciekawosci nie ma madrosci»: o frazeologizmach i przystowiach polskich zrealizowany w
ramach projektu jakotako: wykfad profesora Jana Miodka. URL:
https://youtu.be/OtClpUZHqgak?si=Uwgx0Q0Z4ehpYsmX

4. Brigitte. FRAZPOL. Frazeologia polska. Komputerowy program wspomagajacy nauke jezyka
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6. Narodowy Korpus Jezyka Polskiego. URL: https://nkjp.pl/

7. Poradnia jezykowa (zapoznanie sie z problemami dotyczagcymi normatywnego postugiwania sie
frazeologizmami). URL: https://sjp.pwn.pl/poradnia/lista/frazeologia;8.html
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POLITYKA OCENIANIA

e Zasady dotyczgce termindw i zmiany harmonogramu. Prace nadestane z naruszeniem termindéw bez
waznych powoddéw sg oceniane nizej (-20 pkt). Zmiana terminu zaje¢ odbywa sie za zgoda
dziekanatu, pod warunkiem, ze przyczyna nieobecnosci studenta na module byta uzasadniona.

® Polityka uczciwosci akademickiej. Wszystkie prace pisemne sg sprawdzane pod katem plagiatu.
Zabrania sie odpisywania podczas kolokwidéw i egzamindw.

e Zasady obecnosci. Obecno$é¢ na zajeciach jest obowigzkowym elementem oceny, za ktéra
przyznawane sg punkty. Z przyczyn obiektywnych (np. stan zdrowia, sytuacja rodzinna, staz
miedzynarodowy) szkolenie moze odbyc¢ sie online (po uzgodnieniu z prowadzgcym).

System oceniania
Schemat oceny koricowej za kurs

Typy oceniania % oceny
koricowej
Modut 1 (tematy 1-9)
Biezgce ocenianie 40%
Napisanie kornicowej pracy kontrolnej, ktéra obejmuje realizacje ¢wiczen, 40%

wykonanie zadan testowych.
Ocenianie: pytania testowe (10) — 2 punkty za kazdg poprawng odpowiedz

(maks. — 20)), pytania konstruktywne — max. 40 punktéw, wykonanie ¢wiczen —
max. 40 punktéw.

Modut 2 5%
Udziat w warsztatach

Ocenianie:

Aktywnos¢ — 20 punktéw maks.

Ocena merytoryczna prezentacji — 40 punktow maks.

Ocena ustnej prezentacji wynikow realizacji indywidualnych zadan — 20 punktéw
maks.

Wsparcie multimedialne prezentacji — 20 punktéw maks.

Modut 3 15%
Praca samodzielna (koncowe testy w Moodle)

SKALA OCENIANIA WIEDZY

Wt.adiug skali Wedtug skali krajowiej Wedtug skali ECTS
uniwersytetu
90-100 doskonale A (doskonale)

85-89 dobrze B (bardzo dobrze)



https://www.polskieradio.pl/24/289/Artykul/279207,Mowic-fruwajaco

75-84 dobrze C (dobrze)
65-74 zadowalajgco D (zadowalajgco)
60-64 zadowalajgco E (wystarczajaco)
35-59 niedostatecznie FX (niezadowalajgco z mozliwoscig
ponownego przystgpienia do
egzaminu)
1-34 niedostatecznie F (niezadowalajgco bez mozliwosci

ponownego przystgpienia do
egzaminu)




